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CIGanCheck® ACUTE CARE CleanCheck

Occupied Patient Room

HEALTH cARE ACUTE CARE

Gather supplies and apply
personal protective equipment.

Inspect for blood or OPIM
according to your Bloodborne
Exposure Control Plan. C)
Dispose of sharps. Follow your
Sharps Control Procedures.

REQUIRED PRODUCTS:

Remove non-hazardous trash. C)

a Glass Cleaner
|
0 Disinfectant
|
0 Carpet Cleaner

Clean and disinfect waste
receptacles.

Clean and disinfect commonly-
touched objects and surfaces,
from top to bottom, and in a ()
clockwise manner around the
room.
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Spot clean visible soils on
walls and glass.
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CUIDADO INTENSIVO

e

Junte los suministros y
pbngase el equipo de (
proteccién personal.

CleanCheck’

Habitacion de paciente ocupada

Inspeccione en busca de
sangre u OPIM, de acuerdo
con su Plan de control de
exposicion a enfermedades (
de transmisién sanguinea.
Elimine los elementos
cortopunzantes.

Retire la basura no peligrosa. C

Limpie y desinfecte los
contenedores de desperdicios.

Limpie y desinfecte los
objetos y las superficies de
uso comtin, de arriba hacia (
abajo y en el sentido de las
manecillas del reloj por toda la
habitacion.

CleanCheck

cuinano oe saLuo CUIDADO INTENSIVO

PRODUCTOS REQUERIDOS:

a Limpiador para vidrios
0 Desinfectante
) 0 Cuidado de alfombra

/

Quite las manchas visibles
sobre paredes y vidrio.
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ACUTE CARE CleanCheck’ ACUTE CARE

Occupied Patient Room
(Continued)

CleanCheck’

Discharge/Transfer Patient Room

procedure in the CleanCheck

Clean patient restroom. Follow C
Restroom Training Module.

Clean and disinfect entire
patient room from the top
down, including all building
surfaces, fixtures, furniture,
and equipment.

Clean and disinfect shower. (

Inspect for sharps when
cleaning beds according to
your site-specific Sharps
Control Procedures.

dispensers, light switches, and

Also clean and disinfect <
other high-touch surfaces.

Remove bed linens carefully.
Do not shake or pull off.

C

Damp dust restroom door and
frame.

Place liners in soiled laundry
container.

C

- o ——

Empty, clean, and disinfect
waste receptacles in the C
restroom.

Clean and disinfect mattress,
especially the seams.

C

Follow the detailed Hard Floor
Care Training Module for (
proper floor care.

Remake bed if required.

C
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CleanCheck’

Habitacion de paciente dado de
alta/transferido

CUIDADO INTENSIVO CUIDADO INTENSIVO

CleanCheck’

Habitacion de paciente ocupada
(Seguido)

Limpie y desinfecte la
habitacion del paciente de
arriba hacia abajo, incluyendo
todas las superficies del
edificio, dispositivos,
mobiliario y equipo.

Cuando esté limpiando las
camas, inspeccione en busca
de elementos cortopunzantes,
de acuerdo con sus
Procedimientos de control de
elementos cortopunzantes en
sitio especifico.

Retire la ropa de cama con
cuidado. No la sacuda ni la
jale.

Ponga la ropa de cama en el
contenedor de lavanderia para
ropa sucia.

O

Limpie y desinfecte el
colchén, en especial las
costuras.

Si es necesario, vuelva a armar
la cama.

C

Limpie el baio del paciente.
Siga el procedimiento en el
moédulo de Entrenamiento en
control de limpieza para bafio.

Limpie y desinfecte la ducha.

O

Limpie y desinfecte también
los dispensadores, los
interruptores de la luz y
otras superficies de mucho
contacto.

Retire el polvo de la puerta y
del marco del bafo.

- o ——

Desocupe, limpie y desinfecte
los contenedores de
desperdicios del bafo.

C

Para el cuidado adecuado
del piso, siga los médulos
detallados de Entrenamiento
en cuidado de piso duro.

C
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ACUTE CARE CleanCheck’ ACUTE CARE CleanCheck’

Discharge/Transfer Patient Room
(Continued)

Emergency Departments

Clean and disinfect shower. C

Gather supplies. C)

Completely wash inside C

Dispose of sharps according to
windows.

your Sharps Control Plan.

Wash hands and apply

personal protective equipment
before entering area to be

cleaned.

Clean and/or vacuum curtains
around the bed and windows.

Clean and disinfect additional
areas, such as medicine
cabinets, casters, and
restroom grout, etc.

Remove non-hazardous trash. C)

Clean and disinfect waste
receptacles.

If ES is responsible, remove
linens. Clean and disinfect C)
beds.




N

CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’ CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’

Habitacion de paciente dado de
altatransferido (Seguido)

Departamentos de emergencias

Junte los suministros. C)

Limpie y desinfecte la ducha. C)

Elimine los elementos

cortopunzantes segtn su Plan
de control de elementos

cortopunzantes.

Lave por completo el lado
interior de las ventanas.

Lavese las manos y pongase el
equipo de proteccién personal
antes de ingresar al area que
va a limpiar.

que rodean la camay las de

Limpie y/o aspire las cortinas C
las ventanas.

Retire la basura no peligrosa.

Limpie y desinfecte areas
adicionales, tales como las de

los botiquines, las ruedas, el
estuco del baro, etc.

Limpie y desinfecte los
contenedores de desperdicios.

Si el servicio ambiental (ES,
por sus siglas en inglés) es el
responsable, retire la ropa de
cama.
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CleanCheck’

Emergency Departments
(Continued)

ACUTE CARE ACUTE CARE

CleanCheck’

Isolation Room

Clean and disinfect commonly
touched surfaces in all rooms

and lobby areas. These

areas include dispenser, C
countertops, examining tables,
window sills, stools, chairs,

IV poles, scales, etc.

Spot clean walls. Clean glass. C

Clean Emergency Department
restrooms as shown in the
CleanCheck Restroom Training
module.

O

Follow procedures shown in
the Carpet and Hard Floor
Care Training modules for
proper floor care.

Wash hands thoroughly prior
to putting on gloves.

Gather supplies.

Apply all personal protective
equipment according to OSHA
regulations and your site-
specific Bloodborne Exposure
Control Plan.

C

Disinfect all equipment prior
to bringing into Isolation
Room.

Follow procedures for
CleanCheck Patient Room
Discharge/Transfer.

Disinfect all other equipment,
furniture, and building
surfaces in the Isolation
Room, including walls,
windows, doors, monitors,
beds, etc.
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CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’ CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’

Departamentos de emergencias
(Seguido)

Habitacion de aislamiento

Limpie y desinfecte las superficies
con las que todos tienen contacto
en todas las habitaciones y las areas
de vestibulo. Estas areas incluyen

las del dispensador, los mostradores,

las mesas de examen médico, los

bordes internos de las ventanas, los

escabeles, las sillas, los soportes del
suero, las basculas, etc.

Antes de ponerse los
guantes, lavese las manos <>
concienzudamente.

Quite las manchas de las
paredes. Limpie los vidrios.

Relna los suministros. C)

Péngase todo su equipo de
proteccion personal, segln las
regulaciones de la Administracién

de Seguridad y Salud Ocupacional <>
y su Plan de control de exposicion

a enfermedades de transmision
sanguinea en sitio especifico

Limpie los baios del
Departamento de emergencia
tal como se muestra en el

médulo de Entrenamiento en

control de limpieza para
bafios.

Para el cuidado adecuado del
piso, siga los procedimientos
que se muestran en los >
mddulos de Entrenamiento en
cuidado de alfombra y piso
duro.

Desinfecte todo el equipo
antes de traerlo a la habitacion <>
de aislamiento.

Siga los procedimientos para
el Control de limpieza de <>
habitacion de paciente dado

de alta transferido.

Desinfecte todo el resto del
equipo, el mobiliario y las
superficies del edificio en la
habitacién de aislamiento, <>
incluyendo las paredes,

las ventanas, las puertas, los
monitores, las camas, etc.
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ACUTE CARE CleanCheck’ ACUTE CARE CleanCheck’

Isolation Room (Continued) Operating Suite

If it is a C. Diff room, use a
fresh bleach solution and fresh >
cloth to disinfect all surfaces
previously cleaned.

Gather supplies. C)

Leave cleaning cart outside area to
be cleaned.

Disinfect all equipment prior
to leaving Isolation Room area.

Wash hands. C)

Remove personal protective
equipment. Apply fresh gloves
to place discarded PPE in bag.

Apply personal protective equipment
Seal for transport.

before entering area to be cleaned.

Remove non-hazardous trash. C)
Remove gloves and wash
hands thoroughly.

Dispose of sharps according to your
Sharps Control Plan.

Remove liners. C)

Clean and disinfect beds. C)
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CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’ CUIDADO INTENSIVO CleanCheck’

Habitacion de aislamiento
(Seguido)

Sala de cirugia

Para la habitacién utilice
una solucioén blanqueadora
nueva y un trapo limpio >
para desinfectar todas las

superficies que se limpiaron
antes.

Junte los suministros. C)

Deje el carro de limpieza fuera del
area que va a limpiar.

Desinfecte todo el equipo de

limpieza antes de abandonar
el area de la habitacion de

aislamiento.

Lavese las manos. C)

Quitese el equipo de
proteccién personal. Pongase
guantes nuevos para colocar )
los materiales PPE a desechar

en una bolsa. Selle la

bolsa para poderla transportar.

personal antes de ingresar al area

Péngase el equipo de proteccion C)
que va a limpiar.

Retire la basura no peligrosa. C)

Elimine los elementos
cortopunzantes de acuerdo con )
su Plan de control de elementos
cortopunzantes.

Retire la ropa de cama. C)

Quitese los guantes y lavese
las manos concienzudamente.

Limpie y desinfecte las camas. C)
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CleanCheck’

Operating Suite (Continued)

ACUTE CARE ACUTE CARE

CleanCheck’

Operating Suite (Continued)

Use a separate cleaning cloth
for each area being cleaned.

C

Clean and disinfect mattress
by wiping upper and lower
surfaces, especially seams.

C

pr

’ ! Spot clean all visible marks on

walls, ceiling lights, and glass.

C

)

Damp wipe equipment per
instructions given by your
supervisor.

Clean and disinfect all waste
receptacles inside and out.

C

Follow Damp Mop Disinfect
procedures from the Hard
Floor Care Training.

Disinfect casters/wheels by
rolling equipment on wet
surfaces.

C

Disinfect all cleaning
equipment prior to leaving
area.

C

Remove personal protective
equipment. Place in bag and
seal.

C

Put on a fresh pair of gloves
and take trash and linen bag
for disposal or laundering.

C

Remove gloves and wash
hands thoroughly.

C
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CleanCheck’

Sala de cirugia (Seguido)

CUIDADO INTENSIVO CUIDADO INTENSIVO

CleanCheck’

Sala de cirugia (Seguido)

Desinfecte las ruedecillas/
ruedas haciendo rodar el
equipo sobre superficies
himedas.

Desinfecte todo el equipo de
limpieza antes de abandonar
el area.

Quitese el equipo de
proteccion personal. Pongalo
en una bolsa y séllela.

C

Péngase un par de guantes
nuevo y lleve la basura y

la bolsa con los linos para
desecho o para lavado.

Quitese los guantes y lavese
las manos de manera
concienzuda.

Utilice un trapo limpio
diferente para cada area que
esta limpiando.

C

Limpie y desinfecte el colchén
pasandole un trapo hiimedo a
las superficies superiores y a
las inferiores, en especial a las
costuras.

C

Quite todas las marcas visibles
sobre las paredes, lamparas de
techo y vidrios.

C

Pasele un trapo himedo al
equipo segun las instrucciones
que le haya dado su
supervisor.

Limpie y desinfecte todos los
contenedores de desperdicios
por dentro y por fuera.

C

Siga los procedimientos de
desinfeccion con trapo
himedo del Entrenamiento en
cuidado de piso duro.




